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WOKOL WIERSZA NA SMETNE WIESCI Z WATYKANU

Wydaje sie¢, ze zaden ze ,,wspodlczesnych zacnych” Norwidowi nie zostat
w jego tworczosci uhonorowany w takim stopniu, jak kardynat Giovanni Maria
Mastai-Ferretti, ktory jako Pius IX sprawowat wtadze papieska w latach 1846-
1878 (najdtuzej w dziejach po Piotrze Apostole). Przede wszystkim poswigcit mu
Norwid cztery osobne wiersze: Do wladcy Rzymu (1861), Encyklika-Obl¢zonego
(1867), Co robic¢? (1875) oraz Na smetne wiesci z Watykanu (1877). Stosunkowo
liczne wzmianki i komentarze na temat Piusa [X odnajdziemy w epistolografii po-
ety oraz w jego prozie dyskursywnej. Liczebnos$¢, a bardziej jeszcze jednostron-
nie pozytywny charakter tych artystycznych i pozaartystycznych §wiadectw, po-
zwala mowi¢ o swoistym kulcie, ktorym darzyt papieza Norwid.

Kult ten zostat naturalnie przez badaczy dostrzezony — tematem tym zajmo-
wali si¢ m.in.: Jan Arcab', Rafat Zajaczkowski’, a przede wszystkim Wiodzimierz
Torun’, konieczne jednak wydaje si¢ krotkie przypomnienie spraw zasadniczych.
Admiracja, ktorg darzyt Norwid Piusa IX, miala — jak si¢ wydaje — trzy gléwne
przyczyny. Pierwsza z nich byt stosunek papieza do Polakow i sprawy polskiej;

' J. Arcas, Cyprian Norwid wobec Kosciola i Stolicy Apostolskiej, ,,Nasza Przesztos¢” 1959,
nr 9, s. 369-388.

2 R. ZAJACZKOWSKL, ,, Glos prawdy i sumienie”. Kosciél w pismach Cypriana Norwida, Wro-
claw 1998, s. 73-92.

> 'W. TorRUN, ,, Papista Norwid”, w: Religie i religijnos¢ w literaturze i kulturze romantyzmu,
red. E. Kasperski, O. Krysowski, Warszawa 2008, s. 197-214; tenze, Wierny ,, Piusista”, w: ,, Pod
latynskich zagli cieniem... . Italia Norwida, red. E. Chlebowska, P. Chlebowski, L.. Niewczas, Lu-
blin 2019, s. 219-234; tenze, Sladem pewnej kontrowersji. Cyprian Norwid i Zygmunt Krasiriski
w Rzymie 1848 roku, w: Literackie ogniwa. Norwid i inni. Prace ofiarowane prof. Grazynie Hal-
kiewicz-Sojak, t. 2, red. P. Abriszewska, D. Pniewski, R. Sioma, Krakow 2023, s. 45-61.
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rzeczywiscie pozytywny, szczegolnie gdy ujmowac go na tle stanowiska sprawu-
jacego wczesniejszy pontyfikat Grzegorza X VI, autora stynnej encykliki Cum pri-
mum, potepiajacej m.in. powstanie listopadowe. Szczegolnie liczne §wiadectwa
troski Piusa IX o Kosciot i Polakow na dawnych ziemiach polskich przypadaja
na pierwsza polowe lat 60. XIX w., w zwigzku z dramatycznymi wydarzeniami
powstania styczniowego, z ktérych wymienmy chocby list papieza do cara Alek-
sandra II z 22 kwietnia 1863 r., okélnik /nvitio sacro z 31 sierpnia 1863 r., za-
rzadzajacy w Rzymie uroczysta procesj¢ i publiczne modlitwy za Polske, czy tez
alokucje z 24 kwietnia 1864 r. ostro potepiajaca przesladowanie duchowienstwa
polskiego przez wladze carskie (m.in. chodzilo o internowanie w Jarostawiu nad
Wotlga arcybiskupa Zygmunta Felinskiego). Przywotuj¢ tutaj wybrane dziatania
papieza, ktore w perspektywie polskiej postrzegane byty jako wyraz statej troski
o los ciemigzonego narodu. Za reprezentatywna dla duzej czesci polskiego spo-
teczenstwa (w tym elit) uzna¢ mozna syntetyczna ocene Piusa IX sformutowana
przez jego biografa Jozefa Pelczara:

Chociaz Stolica Apostolska od onej chwili, gdy Mieczystaw chrzest przyjat, czuwata bacznie
nad dola Kosciota i narodu polskiego, nigdy jednak opicka ta nie byta tak troskliwa, jak za
rzadow Piusa IX (1846-1878), kiedy to Kosciot i nardd nasz srogiego doznawat ucisku. Rzec
mozna, ze Pius IX byl nam nie tylko dobrym ojcem, ale stat si¢ podobnym do czutej matki,
ktéra dzieci¢ swe, przez ztych ludzi pobite, bierze na swe ramiona i tuli do swego serca, by
zy jego osuszy¢ i rany jego zleczyc’4.

Postrzeganie osoby Piusa IX przez Norwida byto takze, co uzna¢ mozna za
naturalne, percepcja poprzez ,,polska soczewke”. Swoich ocen dokonywat po-
eta gtownie w konteks$cie reakcji na propolskie zaangazowanie papieza. W odpo-
wiedzi na wspomniany okolnik /nvitio sacro wystosowat Norwid na rece Karola
Ruprechta notg Ostatnie przemowienie Cypriana Norwida w kwestii Rzymu i Pol-
ski, w ktérym zestawiajgc reakcje Grzegorza XVI na powstanie listopadowe z za-
chowaniem Piusa IX w konteks$cie styczniowej insurekcji, nawotywat do zorga-
nizowania w Krakowie ,,zawdzigczalnej manifestacji” (PWsz VII, 145). Wiersz
Encyklika-Oblezonego powstaje niejako w odpowiedzi na papieska encyklike Le-
vate z 22 pazdziernika 1867 r., wzywajaca wiernych do modiéw za oblegany
przez Garibaldiego Rzym i jednocze$nie za uciskany przez cara Koscidl polski.
Po $mierci Piusa IX 7 lutego 1878 r. w liScie do Jozefa Bohdana Wagnera pisat
Norwid nastepujaco:

* J.S. PELCZAR, Pius IX i Polska, Miejsce Piastowe 1914, s. 3. Por. takze: tenze, Pius IX i jego
wiek, t. 1-3, Krakow 1880-1881; tenze, Pius IX i jego pontyfikat, t. 1-3, Krakow 1879.
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Atoli — jestem ztamany.
J. Swigtobliwos¢ Monarcha Moj, i jedyny na $wiecie Monarcha, ktory wyglaszat prawa
Polski nawet ze $miertelnego toza swego — przeszedt do wiecznosci (PWsz X, 115).

Obok (w szerokiej interpretacji srodowisk krajowych i emigracyjnych) propol-
skiego nastawienia Piusa IX, istotnym czynnikiem wptywajacym na postrzeganie
osoby papieza przez Norwida byt fakt, ze poecie udalo si¢ (jakkolwiek by tego nie
nadinterpretowat) wejs¢ w sui generis osobistg relacje¢ z papiezem. Jej poczatki
siegaja wydarzen z 29 na 30 kwietnia 1848 r., kiedy to wraz z Krasinskim i kil-
kudziesigciu innymi Polakami brat udzial w obronie Kwirynatu szturmowanego
przez lud rzymski. O wadze tego wydarzenia dla Norwida §wiadczy fakt, ze wy-
mienia je w pozniejszej Autobiografii artystycznej (PWsz VI, 556). Nieco pdz-
niej, 7 maja 1848 Norwid zyskuje wreszcie okazje osobistego poznania Piusa IX
podczas audiencji generalnej. Swoimi wrazeniami z tego spotkania podzielit si¢
w liscie do Jana Skrzyneckiego:

W tych dniach si¢ przedstawitem Papiezowi. Jest to wielki XIX wieku cztowiek. Umie cier-
piec. Prosty, anielsko dobry, tagodny bardzo, ale w glebi zdaje si¢ by¢ hartu ogromnego, potez-
nego sumienia i — co jest rzecz szczegdlniejsza — przy prostocie prawie niemowlecej jest w za-
toczeniu ust i w stowie, i w spojrzeniu niekiedy, pewny odcien finezji wloskiej (DW X, 154).

Wydaje si¢ jednak, ze dla duchowej blisko$ci (cho¢ jednostronnie odczu-
wanej) Norwida z papiezem najwazniejszy okazat si¢ list prywatny, ktoéry Nor-
wid od Piusa IX otrzymat 27 marca 1861 r. Zaszczyt ten zawdzigczat poeta
darowi ztozonemu wczesniej w trakcie kwesty zorganizowanej w kos$ciele
L’Assomption w Paryzu na potrzeby armii papieskiej, walczacej z ruchami re-
wolucyjnymi w Panstwie Koscielnym oraz z wojskami Piemontu. Norwid ofia-
rowat na ten cel XVII-wieczny medalik z wizerunkiem Matki Boskiej i napisem:
Przeciw Turka szturmom” oraz 5 frankow w zlocie z roku szturmu na Sewa-
stopol (1855). Dary opatrzyt notatka: ,,Co Polska gromita, to Francja bronita”.
Otrzymany kilka miesigcy pdzniej list Piusa IX z podzigkowaniem i btogosta-
wienstwem bardzo poruszyt poete. O dostapionym zaszczycie informowat li-
stownie wiele oséb: Mariana Sokotowskiego, Augusta Cieszkowskiego, Joze-
fa Ignacego Kraszewskiego, Michata Kleczkowskiego. Pisat o swojej reakcji:
»Wyjatkowa ta Ojcowska taska rozrzewnita gleboko serce moje, pocieszeniem
sie stajac w [tej — przyp. L.N.] epoce” (DW XI, 486°), podkreslajac ,,hojnosé”
i,,wyjatkowa taske” papieza. Do wydarzenia tego wracat wielokrotnie na prze-
strzeni lat, ostatni raz w licie do Jozefa Ignacego Kraszewskiego z 8 lutego

5 List do Mariana Sokotowskiego z 1 czerwca 1861 r.
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1877 r., wspominajac ,,Monarche [...], ktory w pokorze swej raczyt pisa¢ do
mnie” (PWsz X, 95)°.

Tym sposobem przechodzimy do kwestii trzeciej, okreslajacej site i szcze-
g6Iny charakter przywiazania i podziwu Norwida do osoby papieza. Dla Nor-
wida-katolika doktryna prymatu papieza byta zasada niepodwazalng. W $wie-
cie cigglych zmian natury politycznej, obyczajowej, §wiatopogladowej papiez
jako straznik ugruntowanych i nienaruszalnych zasad stanowit jedyny moze
pewny punkt odniesienia wsrod ziemskich instytucji. ,,Jak wiadomo Pani — pi-
sat Norwid w liscie do Joanny Kuczynskiej z 1 grudnia 1862 r. — jestem oby-
watelem rzymskim — civis Romanus sum — Wtadca Rzymu jest moim monar-
cha” (DW XII, 133). To, ze monarcha ten jawil si¢ Norwidowi jako osoba ob-
darzona moralng czystoscig, a dodatkowo bronigca ucisnionej Polski, co wig-
cej: ktos, w kogo obronie poeta wystapit oraz do niego ,,w pokorze swej raczyt
pisa¢” — przesadzito o naznaczonym specyficzng bliskosciag charakterze owego
kultu, ktorym otaczat Norwid Piusa IX.

%

Ostatnim wierszem Norwida po§wieconym Piusowi IX jest liryk Na smetne
wiesci z Watykanu, powstaty najprawdopodobniej na poczatku grudnia 1877 r. —
w czasie, w ktérym prase europejska i krajowg obiegaty doniesienia o chorobie
majacego juz 85 lat papieza. Pierwodruk wiersza mial miejsce na tamach krakow-
skiego ,,Czasu” 14 grudnia 1877 r. (nr 284). Autograf, ktory stanowit podstawe
pierwodruku, nie zachowat si¢. Pierwodruk w ,,Czasie” stanowi zatem podstawe
dla pdzniejszych edycji wiersza. Cho¢ pozostajemy tu w sferze domystow, moz-
na przypuszczaé, ze znana nam z pierwodruku posta¢ wiersza odpowiadata wier-
nie autografowi. Podejmujac w 2010 r. na tamach ,,Studia Norwidiana” nowga pro-
be ustalenia tekstu wiersza, Jozef Fert wzmiankowat:

Wszystko wskazuje na to (a szczegdlnie wyrazny pietyzm ,,Czasu” w zachowywaniu orygi-
nalnych — acz moze i szokujacych — ,,norwidianow”, jak w w. 7: drzgce; 18: Pijanstwo-siebie
i1in.), ze 6wczesny wydawca odnidst si¢ do jezykowych i interpunkcyjnych rozwigzan poety

¢ Historig listu papieza do Norwida (wraz z przywotaniem jego nieznanego dotad pierwodru-
ku) oraz daréw ztozonych przez Norwida papiezowi omawia obszernie artykut Jana Zielinskiego;
J. Z1eLiNsk, Norwidowski przekiad listu od Piusa IX, zagadka daru poety dla papieza i twierdza
Bomarsund, ,,Studia Norwidiana” 39: 2021, s. 213-233.
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z prawdziwym respektem i ,,zakonserwowal” prawdopodobnie oryginalny ksztatt Norwidow-
skiego autografu (czystopisu), nb. dzi§ nam nieznanego .

Komentujac dotychczasowe proby ustalenia tekstu Norwidowskiego liryku,
badacz stwierdza dale;j:

A jednak dotychczasowe wydania tego wiersza nie moga pretendowaé¢ do miana edycji
,»czystych” (krytycznych), czyli do rangi wydan oddajacych w sposdb najwierniejszy wolg au-
tora, pogodzong (przez edytora) z aktualng kulturg tekstologiczng i wydawniczg. O dziwo, naj-
blizej ,,idealu” sytuuje si¢ w tej historii pierwodruk w ,,Czasie” [...]. W zasadzie to on powi-
nien by¢ przyjety jako podstawa wspoétczesnych publikacji tego wiersza. Nieco gorzej wygla-
da przedruk z tego numeru ,,Czasu”, dokonany w ,,Przegladzie Lwowskim”, a zupetnie nie do
przyjecia od strony tekstologicznej wypada edycja Piniego z 1934 r. Nie bez znakow zapyta-
nia pozostajg niestety edycje Gomulickiegog.

Zasob zrodet tekstowych wiersza Na smetne wiesci z Watykanu wzbogaca je-
den jeszcze niezwykly dokument. Jest nim cudem ocalaty, pozbawiony tytutu,
brulionowy autograf wiersza: niemal nieczytelny, zapisany tgpym oldwkiem, wie-
lokrotnie kreslony. Tekst 6w odnaleziony zostal posrod papierow emigranckiej
rodziny Malinowskich, skad trafit w rece Juliusza Wiktora Gomulickiego’. Ten
natomiast w 1984 r. ofiarowatl autograf (nieznany srodowisku badaczy Norwida)
Janowi Pawlowi II. Obecnie znajduje si¢ on w Zbiorach Osrodka Dokumentacji
Pontyfikatu Jana Pawta Il w Rzymie'.

Kiedy i w jakich okoliczno$ciach powstat ten jedyny zachowany autograf
wiersza? Zapewne bardzo niedlugo przed wersja czystopisowa, ktora stata si¢
pozniej podstawa pierwodruku w ,,Czasie”. Doktadne okoliczno$ci pozostajg je-
dynie w sferze domystow, na kanwie ktorych powstawac¢ moga na poty literackie
legendy, jak ta zaproponowana przez Ferta:

Norwid, w aurze nadziei i niepokoju, staty bywalec gabinetéw lektury éwczesnego Pa-
ryza, on — tak wyczulony na tetno terazniejszos$ci, a moze wtasnie urazony przez ktorego$
z rodakow pytaniem: ,,Co tam, Panie, w Watykanie?...” — odpowiada mu i §wiatu niezwy-

7 I. Fert, Cypriana Norwida ,,Na smetne wiesci z Watykanu” (proba ustalenia tekstu), ,,Stu-
dia Norwidiana” 27-28: 2009-2010, s. 134-135.

8 Tamze, s. 132.
° Zob. Kalendarz 11, 667.

10 Por. K. CzaIKOWSKA, Autograf Cypriana K. Norwida w zbiorach Osrodka Dokumentacji
Pontyfikatu Jana Pawla II, ,,Kronika Rzymska” 1990, nr 82, s. 11-12. Probe rekonstrukc;ji teksto-
wej brulionu przynosi cytowany wyzej artykut Jozefa Ferta (Fert, Cypriana Norwida ,, Na smetne
wiesci z Watykanu”. .., s. 136-139). Podobizne Norwidowskiego autografu zamiescit w internecie
Adam Cedro: http://norwidiana.blogspot.com/2012/11/na-smetne-wiesci-z-watykanu-brulion.html.
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ktym pomystem poetyckim. Rzuca pierwsze mysli na skrawek papieru, ktory akurat nawinat
si¢ pod reke. Napiera na interlokutora ktgbowiskiem rozemocjonowanych mysli. Odktada cy-
garo (rodak poczgstowal?), nie zauwazajac, ze wlasnie na autograf — zapetniony juz w poto-
wie tekstem: nieczytelnym, bo ktadzionym t¢pym otdwkiem, rozmazanymi znakami — cos$ si¢
kopci... Poeta otrzasa pyt z rekopisu i mowi, mowi, mowi... Nie zauwazyl, ze mowi do sie-
bie. I... do nie$miertelnosci .

Cytowany artykut ze ,,Studia Norwidana”, w ktorym Fert proponuje wlasng
redakcj¢ wiersza, to jedyny odrebny tekst poswiecony lirykowi Na smetne wiesci
z Watykanu. W swojej lekcji edytor opiera si¢ przede wszystkim na pierwodruku
oraz na jego przedruku w ,,Przegladzie Lwowskim”. W miejscach trudnych lub
oddanych przez Gomulickiego w sposob arbitralny siega — mimo jego problema-
tycznej czytelnosci — do brulionowego autografu. Posroéd emendacji wprowadzo-
nych do najbardziej utrwalonej postaci tekstu, tj. wydania Gomulickiego, szcze-
go6lnie jedna ma bardzo istotne znaczenie dla kwestii interpretacyjnych. Do tego
zagadnienia jeszcze wroce.

Przejdzmy do interpretacji.

NA SMETNE WIESCI Z WATYKANU

I
Nie zna nikt bytu ostatniej godziny,
Lecz co oblegnie kiedy$ smetne toze?
Nawotywania od jakiej krainy?
Btogostawienstwa lub pogrozki Boze?...
— Monarchéw wielu odpomna swe czyny,
Purpure miecgc nogg jak rogoze,
Gdy rece beda wyciagali drzace,
By wrdci¢ fakta — niepowracajace!...

11
Atoli owdzie, w cichym Watykanie,
Zaden lud z piersia nie stanie rozdarta,
~Wiadaltes!... — grozac — a wiesz, co wygnanie?
Co praw-odjecie?” — Lud zaden nie stanie
W wigzach, bez wspomnien, iz {z¢ mu otarto.
—Im w Europie wigksze zamigszanie,
Kt6z, odkad dzieje poczynajg istniec,
Rad sig, jak Pius, u-bez-osobistniec?!

" Fert, Cypriana Norwida ,, Na smetne wiesci z Watykanu”. .., s. 129.
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111
Nie jak assurskie bogi i pot-bogi,
Pijanstwo-siebie, majace za wladze,
Wrazali ludom pod zebra ostroge —
Lecz znikly na wpdt, a caly w powadze,
W moéwieniu razem i silny, 1 blogi,
Gloszacy prawde oglednie, a nadze — —
Maz doskonaly! ktory weigz ro6$¢ bedzie,
1z byt tam, gdzie jest, ten samy, co wszedzie.

v
— Bywa, ze doba wigkszg jest od pracy,
Lub tre$¢ od stusznych wzgledow Arystarchy,
Wigc nie Augustom $piewa to Horacy,
Spiewajac jednak dla Rzymu-Monarchy.
Ludy wygnane, smetni i zebracy,
Jako w potopu dzien ptastwo do Archy,
Leca — pytajac o Starca... pytaja
O siebie samych — i o0 §wiat —— i 1kajq...12

Paryz, 1877, grudzien

Wiersz otwiera uogoélniona refleksja na temat $mierci. Ograniczono$¢ ludzkiej
wiedzy co do czasu nadejscia ,,ostatniej godziny” nie wyklucza wszakze refleksji
nad tym, jak zostanie ona przyjeta przez blizsze i dalsze otoczenie umierajgcego.
Smier¢ domyka dzielo Zycia tworzone na przestrzeni wszystkich jego lat — dzieto
to podlega¢ moze jednak ocenie w kazdej chwili, §mier¢ natomiast czyni ten ob-
raz ostatecznym i nieodwracalnym. Prawda ta szczegdlnie mocno odnosi si¢ do
»~monarchow”, ktorych decyzje wptywaja na losy milionow.

W sposob charakterystyczny dla dojrzatej poetyki Norwida dyskurs pierwszej
strofy wspiera i ,,dopowiada” element obrazowy. Wyrazista instrumentacja glosko-
wa: ,,Purpur¢ miecac noga jak rogozg¢/ Gdy rece beda wyciagali drzace” wyakcen-
towuje obraz bardzo konkretny, ale i uogdlniony, eksponujacy wyraziste szczegod-
ty, a zarazem potggujacy ich symboliczne nacechowanie. Naznaczone ekspresja
»zmiecenie” nogg degraduje krolewska purpure, przywotujac kontrastowe skojarze-
nia z rogoza — plecionkg z sitowia. Gdy pamigta si¢, ze rogoza stuzyta czesto jako
proste, plebejskie postanie — to wtasnie ona, na mocy metaforycznych przesuniec,

12 Przywoluje posta¢ tekstu wiersza ustalong przez Jozefa Ferta w cytowanym artykule, FERT,
Cypriana Norwida ,, Na smetne wiesci z Watykanu” (proba ustalenia tekstu), ,,Studia Norwidiana”
27-28:2009-2010, s. 133. Do redakcji tej bede miat jedno istotne zastrzezenie, wynikajace z kwe-
stii interpretacyjnych — o czym dale;j.
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okazuje si¢ w warstwie symbolicznej smetnym tozem krolewskim; zestawienie to
wzmacnia ekwiwalencja rymowa: foze — rogoze. Doczesny splendor wiadzy w ob-
liczu $mierci, ktorej nie towarzyszy spokdj sumienia, obnaza swoja nicosc.
Posta¢ Piusa IX charakteryzowana jest w wierszu w dwoch srodkowych stro-
fach. Wyjatkowos¢ bohatera — rozpatrywang na przestrzeni catych dziejow — Nor-
wid widzi w jego mocy ,,u-bez-osobistnienia”. Neologizmu tego uzywa poeta w ca-
tej swojej tworczosci tylko jeden raz — w tym wiasnie wierszu; 11 razy uzywa na-
tomiast epitetu ,,bezosobisty”, zar6wno w znaczeniu: ,,nie ograniczony do siebie
samego, nieindywidualny, ogolny”, jak i w sensie bliskim ,,bezinteresownosci”,
w odniesieniu do dzialan pozbawionych osobistych wzgledow'’. Wydaje sie, ze
W interesujgcym nas wierszu owo ,,ubezosobistnienie” oznacza wlasnie wzniesie-
nie si¢ ponad indywidualne uwarunkowania, ograniczenia, korzysci', pelne ,,zwo-
lenie si¢”, mowiac po Norwidowsku, z wola Absolutu, czego konsekwencja jest
gloszenie i realizowanie Prawdy bez wzgledu na dorazne okolicznos$ci: politycz-
ne, spoleczne, obyczajowe itp. W perspektywie historii ziemskiej postawa ta nara-
za na cierpienie i konczy si¢ polityczng porazka Piusa IX; w perspektywie histo-
rii $wietej jest natomiast podgzaniem — moéwigc stowami z Promethidiona — ,,za
Zbawicielem z krzyzem swoim”, ale tez z krzyzem wszystkich cierpigcych. Ob-
raz Piusa IX w wierszu Norwida jest bowiem wizerunkiem papieza stabych i uci-
$nionych (w tym takze ucisnionych Polakoéw), a u podtoza tej postawy znajdujemy
nie tylko wierno$¢ ewangelicznym prawdom, ale takze wspdlnote doswiadczenia.
Druga strofa wiersza przywotuje aluzyjnie wydarzenia z biografii papieza: ,,wy-
gnanie” — konieczno$¢ ucieczki z Rzymu do Gaety w okresie burzliwych rozru-
chow Wiosny Ludow w 1848 r., ,,praw odjecie” — pozbawienie wladzy w Panstwie
Koscielnym i jego likwidacje w roku 1860, a po 1870 r. (wybuch wojny francu-
sko-pruskiej i opuszczenie Rzymu przez garnizon francuski) zajecie Rzymu przez
wojska wtoskie, w wyniku ktoérego papiez ogtlosit si¢ ostatecznie ,,wi¢zniem Waty-
kanu”. W $wietle drugiej i trzeciej strofy wiersza Pius IX jawi si¢ jako ojciec i po-
cieszyciel pokrzywdzonych, gotowy broni¢ ich i wspierac ,,bezosobistnie”: wbrew
interesowi politycznemu i respektowanej tradycyjnie przez papiestwo zasadzie le-
gitymizmu wtadzy, placac za to osobistym cierpieniem. Przypomnijmy znane sto-

13 Zob. J. PuzyNINA, T. KorPYSz, Internetowy stownik jezyka Cypriana Norwida, hasta:
,;ubezosobistnie¢ si¢”, ,,bezosobisty”.

4 W liscie do Mariana Sokotowskiego z poczatku stycznia 1865r. Norwid, proszony wcze-
$niej przez adresata o ustosunkowanie si¢ do papieskiej encykliki Quanta cura, odpowiada: ,,Zad-
nemu [Norwid ma na mysli wspdtczesng inteligencje — przyp. £.N.] dzi$ nie wlozysz w glowe, iz
Kosciot nie tylko obejma, ale i przewodniczy, czyli ze daje i przyktad, aby kazdy wierny rownie
przeciw wszystkim wlasnym interesom z prawdq stangl nagq i z nogq bosgq, jak to uczynit Siedzqcy
na Stolicy Apostolskiej” (DW XII, 325-326).
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wa Norwida z listu do Jana Skrzyneckiego, do ktorego pod wrazeniem audiencji
papieskiej w roku 1848 pisal: ,,W tych dniach si¢ przedstawilem Papiezowi. Jest
to wielki XIX wieku cztowiek. Umie cierpie¢” (DW X, 154)".

Sposobowi ukazania postaci Piusa IX w dwoistej perspektywie historii ziem-
skiej i Historii Swietej podporzadkowana zostaje swoista poetyka opisu. Osoba
papieza charakteryzowana jest w wierszu Norwida przez znamienne paradoksy:
jest on zarazem kims§ ,,zniktym na wpot”, kto jednak ,,wciaz ros¢ bedzie”, z ,,ci-
chego” Watykanu stycha¢ nieustannie jego ,,silny” gtos, obwieszczajacy prawde
,»oglednie a nadze”. Jego sita i charyzma ma swoje zrédto w mocy ,,ubezosobist-
nienia”, wyrzeczenia sie siebie, a jednak — w perspektywie Historii Swigtej — to
jego przyktad bedzie trwac 1 ,,rosnac¢”, inaczej niz upadte despotie ,,pijanstwo-sie-
bie majace za wladze¢”. Ta naznaczona paradoksami, a jednak catkowicie zgodna
z logika dyskursu wiersza Norwida charakterystyka, kulminuje ostatecznie w syn-
tetycznym i jednoznacznym okresleniu: ,,Maz doskonaty”. Tak pozornie prostym,
a jednoczes$nie tak charakterystycznie Norwidowskim, uruchamiajacym semanty-
ke ,,skonu” jako $mierci wienczacej petny, dokonany zywot. Znamienne, ze Nor-
wid jeden tylko raz w calej swojej tworczosci uzywa epitetu ,,doskonaty” w odnie-
sieniu do catoksztaltu realnie istniejgcej osoby — czyni to w tym wiasnie wierszu.

Ostatnig strofe wiersza otwieraja wersy, ktore stanowig chyba najwigksze wy-
zwanie interpretacyjne. Fragment ten zwrocit takze uwage edytora — Jozefa Ferta,
ktory w ramach do$¢ oszczednych objasnien do wiersza temu akurat dwuwersowi
poswigcit wigcej miejsca. Zacznijmy od poczatku, jak rozumie¢ stowa: ,,Bywa ze
doba wigksza jest od pracy”? Fert wyjasnia: ,,tekst Norwida w tym miejscu parabo-
lizuje zjawisko wzgledno$ci sadow na temat czasu wypehianego trescig ludzkiej
pracy”'’. Edytor dostrzega tez w tym fragmencie odniesienie biblijne: do przypo-
wiesci o pracownikach winnicy Panskiej i momencie zaplaty za ich pracg. Stawia
takze hipoteze mozliwej aluzji do Mickiewiczowskiej frazy: ,,W stowach tylko chec
widzim, w dzialaniu potege,/ Trudniej dzien dobrze przezy¢, niz napisaé ksiege”"’.

Przyznam, ze wyjas$nienie Ferta nie do konca jest dla mnie jasne, podobnie jak
problematyczne wydaje mi si¢ ustalenie relacji migdzy wymowa przywotanych
kontekstow (Nowy Testament i Mickiewicz), a tre$cia tego akurat wiersza i do-
ktadnie tej strofy. Biorac pod uwage, ze Norwid znacznie cze$ciej uzywal wyrazu
,»doba” synonimicznie wobec ,,czasu”, ,,epoki” niz w sensie dostownym (dzien,
24 godziny)", sktonny jestem czytaé ten wers nastepujaco: bywa tak, ze czas

15

List do Jana Skrzyneckiego po 7 maja 1848 r.

16 Fert, Cypriana Norwida ,, Na smetne wiesci z Watykanu™” ..., s. 141.

17 Tamze.

18 Zob. PuzyNINA, KORrPYSzZ, Internetowy stownik jezyka Cypriana Norwida, hasto: ,,doba”.
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bierze gore nad ludzka praca, bywa, ze wysitek — cho¢by byt stuszny, sumien-
ny, wytrwaty — nie zostaje doceniony i zaakceptowany przez epoke¢ i obowigzuja-
ce w niej prawa. Sens taki korespondowalby z sytuacja Piusa IX jako monarchy,
ktory w doraznej ziemskiej perspektywie doznal politycznej porazki, przegrat ze
swoja epokg — utracit panstwo i wladzg.

Wers ten pozostaje w bardzo silnym zwigzku znaczeniowym z kolejnym: ,,Lub
tre$¢ od stusznych wzgledow Arystarchy”. W tym miejscu dochodzimy do klu-
czowej — jak sie zdaje — interwencji edytora — Fert wbrew wszystkim wczesniej-
szym przekazom tego wiersza zapisuje Arystarcha wielka litera, a zatem zamie-
nia arystarcha (pisanego matg literg), traktowanego jako rzeczownik pospolity,
w konkretng postac historyczng. Przywotajmy objasnienia badacza do tego wersu:

Miejsce niejasne, czy chodzi tu (jak sktonny jestem przyjac) o starozytnego mate-
matyka i astronoma Arystarcha z Samos [...], prekursora (patrona) heliocentryzmu i —
w pewnym sensie — ,,teorii wzglgednosci”, ktory podat metode obliczen wzglednych odlegto-
$ci migdzy Stoncem, Ziemig i Ksigzycem [...]. A moze chodzi tu raczej o prekursora (i patrona)
edytorstwa i w ogdle europejskiej filologii, Arystarcha z Samotraki. Tadeusz Pini w swym Norwi-
dowskim wydaniu (mowa o nieszcz¢snym omnibusie z 1934 r.) objasnia to miejsce w tekscie (nb.
w wierszu podat interesujgcy nas wyraz rowniez jako rzeczownik pospolity): ,,Aristarch z Samo-
traki (okoto r. 170 przed Chr.), najstawniejszy z krytykow starozytnych, stad ‘arystarch’ — bystry
i surowy krytyk”. O ktorego ze starozytnych medrcow tu chodzi, trudno definitywnie osadzié; in-
tuicja podpowiada mi, ze mowa tu o Arystarchu z Samos, jako ze tekst Norwida w tym miejscu
parabolizuje zjawisko wzglgdnosci sadow na temat czasu wypelnianego trescig ludzkiej pracylg.

Edytorska decyzja ,,wprowadzenia” do wiersza realnej postaci Arystarcha z Sa-
mos otwiera nowe perspektywy interpretacyjne. Czg¢$¢ z nich podsuwa przywota-
ne wyzej objasnienie edytora, ale zagadnienie to warto poszerzy¢. Warto zwrocic
uwage, ze dowodzenie Ferta, dotyczace ,,stusznych wzgledow Arystarchy”, opie-
ra si¢ na argumentach zanadto modernizujacych. Mam tu na mysli ciag myslowy:
»stuszne wzgledy Arystarchy” (z wiersza) — Arystarch jako swoisty patron ,,teorii
wzglednosci” — wiersz Norwida jako utwor o m.in. wzglednosci sadow na temat
relacji czasu i pracy. Zanadto chyba ,,wzgledy” z wiersza zaleza w tej koncepcji
od wspolczesnej wszakze teorii wzglednosci Alberta Einsteina. A przeciez — co
odnotowuje zarowno stownik warszawski, jak i stownik wilenski — ,,wzgledy” to
w XIX-wiecznej polszczyznie takze termin matematyczny, oznaczajacy propor-
cje. Nadmieni¢ trzeba, ze dzieto Arystarcha O rozmiarach i odleglosciach Stonca
i Ksiezyca, przetozone zreszta m.in. na jezyk francuski w 1823 r.*°, zawierato kon-

¥ Fert, Cypriana Norwida ,, Na smetne wiesci z Watykanu™” ..., s. 140-141.

20 ARISTARQUE DE SAMOS, Traité sur les grandeurs et les distances du Soleil et de la Lune,
thum. A-J. Fortia d’Urban, Paryz 1823.
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cepcje opartg wilasnie na proporcjach — i cho¢ same obliczenia starozytnego medr-
ca byty bledne (Arystarch wyliczyt, ze Stonce znajduje si¢ w przyblizeniu 18 razy
dalej od Ziemi niz Ksiezyc, w rzeczywistosci 400 razy dalej), to metoda pomia-
ru byta prawidtowa. Nie wdajac si¢ w rozwazania nad mozliwym wptywem tego
kontekstu na tres¢ wiersza Norwida, warto zaznaczy¢, ze obecnos¢ w wierszu hi-
storycznej postaci Arystarcha z Samos wydaje si¢ lepiej uargumentowana, jeze-
li odwota¢ si¢ do XIX-wiecznej polszczyzny i matematycznego pojecia propor-
cji jako jednego z udokumentowanych stownikowo znaczen terminu ,,wzgledy”.

Nie koniec na tym: Arystarch z Samos, o czym przypomina Fert, znany jest
przede wszystkim jako zapoznany twoérca koncepcji heliocentrycznej. Dzieto
przedstawiajace teori¢ Arystarcha nie zachowalo si¢, dysponujemy natomiast jego
opisem w traktacie Archimedesa O liczeniu piasku (111 w. p.n.e.), gdzie czytamy:

,,Wszech$§wiat” to nazwa nadana przez wigkszo$¢ astronomow sferze, ktorej centralnym
punktem jest §rodek Ziemi, a ktorej promien jest rowny odlegtos$ci pomiedzy srodkiem Ston-
ca a srodkiem Ziemi. Jest to wspoélna relacja, jaka styszeliscie od astronomow. Ale Arystarch
z Samos napisat ksigzke ztozong z kilku hipotez, w ktorych przestanki prowadza do wniosku,
ze wszech$wiat jest wielokrotnie wigkszy niz obecnie uwazamy. Jego hipotezy sg takie, ze
gwiazdy state i stonce pozostajg nieruchome, ze ziemia krazy wokot stonca po obwodzie kota,
. , . . o2l
i ze stonce lezy posrodku orbity™ [thum. — EL.N.].

Jak wspotczesni Arystarchowi (III w. p.n.e.) przyjeli jego teorie? Wiedze o tym
czerpiemy od Plutarcha, ktory w traktacie De facie quae in orbe lunae apparet
(O obliczu widniejgcym na tarczy ksiezyca) nadmieniat:

Kleanthes [chodzi o Kleantesa z Assos, stoika, ucznia i nastgpce Zenona z Kition — przyp. L..N.]
uwazat, ze Hellenowie powinni o bezboznos¢ oskarzy¢ Arystarcha z Samos, jako ze poruszyt
z miejsca ognisko domowe $wiata, poniewaz usitowat «ocali¢ zjawiskay, przyjmujac, ze niebo
jest nieruchome, a ziemia wiruje po ekliptyce, a jednocze$nie obraca si¢ dokota wlasnej osi”.

Rozpatrujac rzecz w konteks$cie interesujgcego nas wersu z liryku Norwida,
mozna by rzec zatem, ze ,,tre$¢” (w domysle: tre$¢ epoki, jej episteme) wyklucza-
ta ,,stuszne wzgledy” Arystarchy, gdyz naruszaty one stabilny obraz 6wczesnego
$wiata, a tym samym zagrazaty porzadkowi intelektualnemu i religijnemu. Tres¢
epoki, cho¢ oparta na blednym mniemaniu, brata gore — okazywata sie¢ ,,wicksza”
(jak w wierszu Norwida) od prawdy gtoszonej przez starozytnego medrca. Re-
fleksja to wszakze bardzo z ducha Norwidowska. I naturalnie rozumiany w ten

2l ARCHIMEDES, The Sand-Reckoner, w: The Works of Archimedes, Cambridge 1897, s. 221-222.

22 PLUTARCH, O obliczu widniejgcym na tarczy ksigzyca, w: tegoz, Moralia, t. 2, przekt.
i oprac. Z. Abramowiczowna, Warszawa 1988, s. 93-94.
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sposob przyktad Arystarcha wspotgra z przekazem wiersza o Piusie IX, jako tym,
ktorego politycznie rozumiana porazka, wynikajaca z konfliktu wyznawanej i re-
alizowanej prawdy z duchem epoki, jest ostatecznie kleska tejze epoki, a nie Piu-
sa IX, ktory owa prawde glosit i realizowat.

Wroémy jednak do poczatku tej historii, tj. do obecnosci w wierszu Norwida
historycznej postaci Arystarcha z Samos. Postawi¢ trzeba bowiem podstawowe
pytanie: czy w ogole mozemy na nig przysta¢? Czy decyzja edytora jest wystar-
czajaco umotywowana? Fert, ustalajac tekst wiersza, kierowat si¢ owym wspo-
mnianym wcze$niej brulionowym zapisem tekstu. Zaskakujace swoja droga, ze
w obrebie artykutu nie skomentowat tak waznej decyzji edytorskiej — to, ze Ary-
starch trafit do wiersza poprzez lekture brulionu, wiemy dzigki zamieszczonej
w tek$cie Ferta propozycji lektury tegoz brulionu, w ktorej Arystarch zapisany jest
wlasnie wielkg literg. Dlaczego dziwi mnie brak komentarza do tej decyzji? Otoz
dlatego, ze jest to najistotniejsza zmiana, podazajagca wbrew wszystkim pozosta-
tym przekazom tekstu, jak i dlatego, ze ma ona niezwykle istotne konsekwencje
semantyczne, czego nie mozna powiedzie¢ (a na pewno nie tak mocno) o innych
zmianach, ktére do tekstu wprowadzit edytor.

Problem polega na tym, ze budujac erudycyjny komentarz do postaci Arystar-
cha z Samos (a takze innych potencjalnych Arystarchow, o ktorych Fert nadmie-
nia), badacz poniechat dziatan bardziej przyziemnych, a w takich sprawach nie-
odzownych — mianowicie kwerendy stownikowej. Zajrzyjmy zatem do stownikow.
U Samuela Bogumita Lindego w Stowniku jezyka polskiego ,,Arystarcha” brak.
Stownik wilenski takze nie odnotowuje interesujgcego nas stowa. Ale w znacznie
obszerniejszym stowniku warszawskim znajdujemy w koncu rzeczownik pospoli-
ty ,,arystarch”, z nastgpujacym objasnieniem: ,,surowy sedzia utworow literackich
i sztuki”. Hasto opatrzone jest przyktadami zaczerpnietymi z twdrczos$ci Jozefa
Ignacego Kraszewskiego (,,uciat satyre przeciwko arystarchom wilenskim”) i Teo-
dora Tomasza Jeza (,,powiesciopisarstwo polskie traktowane po macoszemu przez
arystarchow literatury naszej”). Mozna je chyba uzna¢ za dowdd niemal rozstrzy-
gajacy: rzeczownik pospolity ,,arystarch” funkcjonowat w XIX-wiecznej polsz-
czyznie i jego zapis matg litera, zgodnie z pierwodrukiem z ,,Czasu” (przypomnij-
my: wedtug Ferta sprawiajacy wrazenie bardzo wiernie oddajacego cechy Norwi-
dowskiego jezyka) uznaé nalezy za obowiazujacy dla ustalenia tekstu wiersza®™.

2 Co wazne — w najnowszym wyborze wierszy Norwida (C. NORWID, ,, Vade-mecum” i po-
zostate wiersze z lat 1865-1883, wyb. i oprac. J.F. Fert, Warszawa 2022) Fert w objasnieniach do
wiersza Na smetne wiesci z Watykanu przywotuje omawiane znaczenia stownikowe leksemu ,,ary-
starch”, ktorych nie uwzglednit we wczedniejszym, przywoltywanym przeze mnie po wielokro¢ ar-
tykule (FErT, Cypriana Norwida ,, Na smetne wiesci z Watykanu” (proba ustalenia tekstu), ,,Stu-
dia Norwidiana” 27-28: 2009-2010, s. 129-141). Mimo to pozostaje przy ustalonej wezesniej po-
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Tym bardziej, ze jego znaczenie dobrze komponuje si¢ z wymowa frazy i sen-
sem catej Norwidowskiej strofy. Przeczytajmy raz jeszcze: ,,Bywa, ze doba wigk-
sza jest od pracy/ Lub tres¢ od stusznych wzgledow arystarchy”. ,, Tre$¢” jest tu
naturalnie treScig wiersza, ,,stuszne wzgledy arystarchy” oznaczajg przychylnos¢
krytyki (epitet ,,stuszne” staje si¢ tu rzecz jasna ironicznie nacechowany). Bywa,
ze tre$¢ jest wazniejsza niz taska krytykow — zdaje si¢ moéwié¢ Norwid — dlatego
pisz¢ ten wiersz nie dla moznych tego $wiata, ale dla ,,z-destytuowanego” mo-
narchy Rzymu, tego, ktoérego wtadza zostata ponizona, ale ktory na zawsze pozo-
stal moim jedynym monarchg. Wsrod tych, ktorzy: ,,Jako w potopu dzien ptastwo
do Archy/ Lecg — pytajac o Starca” tych ,tkajacych” nad sobg i §wiatem — ocza-
mi wyobrazni widziat zapewne réwniez siebie. Wszakze zaledwie kilka miesie-
cy wczesniej, w liscie do Antoniego Zaleskiego z 9 lutego 1877 r., pisal: ,,Ja nie
miatem zosta¢ we Florencji, ale przystanek zrobi¢, jadac ku Rzymowi, gdzie by¢
powinienem po raz piaty, i gdzie rad bym jeszcze z-destytuowanego dzi$ Monar-
che widzie¢, ktory w pokorze swej raczyl pisa¢ do mnie” (PWsz X, 95).
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WOKOL WIERSZA NA SMETNE WIESCI Z WATYKANU

Streszczenie

Artykul stanowi interpretacje poznego wiersza Norwida Na smetne wiesci z Watykanu (1877),
poswieconego osobie papieza Piusa IX. Autor omawia tres¢ utworu w szerszym kontekscie
swoistego kultu, ktorym otaczal osobg¢ papieza. W ramach interpretacji Norwid podejmuje tez
polemike¢ z pewnymi rozwigzaniami edytorskimi, ktére w odniesieniu do wiersza zapropono-
wat wezesniej Jozef Fert.

Stowa kluczowe: Pius IX, Giovanni Maria Mastai-Ferretti, Jozef Fert, Arystarch z Samos, Na
smetne wiesci z Watykanu

ON THE POEM NA SMETNE WIESCI Z WATYKANU

Summary

This article presents an interpretation of Norwid’s late poem Na smetne wiesci z Watykanu [On
the Sad News from the Vatican] (1877), dedicated to Pope Pius IX. The author discusses the
content of the work in the broader context of Norwid’s peculiar veneration for the pope. As
part of this interpretation, the author also engages in a polemic with certain editorial solutions
that Jozef Fert previously proposed in relation to the poem.

Keywords: Pius [X, Giovanni Maria Mastai-Ferretti, Jozef Fert, Aristarchus of Samos, Na
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